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BOAVISTA FLATS  — VIVA O CONFORTO E 
A CENTRALIDADE DE BRAGA.

BOAVISTA FLATS — ENJOY THE COMFORT AND 
CENTRAL LOCATION OF BRAGA.
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O BOAVISTA FLATS É UM ELEGANTE CONDOMÍNIO RESIDENCIAL 

QUE NASCE DA RECONSTRUÇÃO E AMPLIAÇÃO DE TRÊS EDIFÍ-

CIOS HISTÓRICOS SITUADOS NA RUA DA BOAVISTA, EM PLENO 

CORAÇÃO DE BRAGA, JUNTO À IGREJA DO PÓPULO E AO CAMPO 

DA VINHA — UMA DAS ZONAS MAIS AUTÊNTICAS E EMBLEMÁTI-

CAS DA CIDADE.

O PROJETO INTEGRA 26 APARTAMENTOS DE TIPOLOGIAS T0 E T1, 

CONCEBIDOS COM LINHAS CONTEMPORÂNEAS E FUNCIONAIS, 

IDEAIS PARA QUEM PROCURA VIVER OU INVESTIR NUM AMBIEN-

TE URBANO COM IDENTIDADE, CHARME E CENTRALIDADE.

BOAVISTA FLATS IS AN ELEGANT RESIDENTIAL CONDOMINIUM 

THAT HAS BEEN CREATED FROM THE RECONSTRUCTION AND 

EXPANSION OF THREE HISTORIC BUILDINGS LOCATED ON 

RUA DA BOAVISTA, IN THE HEART OF BRAGA, NEXT TO THE 

PÓPULO CHURCH AND CAMPO DA VINHA — ONE OF THE MOST 

AUTHENTIC AND EMBLEMATIC AREAS OF THE CITY. 

THE PROJECT COMPRISES 26 STUDIO AND ONE-BEDROOM 

APARTMENTS, DESIGNED WITH CONTEMPORARY AND FUNC-

TIONAL LINES, IDEAL FOR THOSE LOOKING TO LIVE OR INVEST 

IN AN URBAN ENVIRONMENT WITH IDENTITY, CHARM, AND 

CENTRALITY.
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HABITAR A 
HISTÓRIA 
COM O CON-
FORTO DO 
PRESENTE 
— O VERDA-
DEIRO LUXO 
DE VIVER 
BRAGA.

LIVING 
HISTORY 
WITH THE 
COMFORTS 
OF THE 
PRESENT—
THE TRUE 
LUXURY OF 
LIVING IN 
BRAGA.

B
O

A
V

I
S

T
A

 
F

L
A

T
S

B
O

A
V

I
S

T
A

 
F

L
A

T
S

FO
TO

G
RA

FI
A

S:
 IV

O
 T

A
VA

RE
S 

ST
U

D
IO



B
O

A
V

I
S

T
A

 
F

L
A

T
S

B
O

A
V

I
S

T
A

 
F

L
A

T
S

FO
TO

G
RA

FI
A

S:
 IV

O
 T

A
VA

RE
S 

ST
U

D
IO

AC A BA M E N TO S  Q U E 
T R A D U Z E M  S O F I ST I C AÇ ÃO, 
C O N F O RTO  E  U M  C U I DA D O 
Q U E  S E  S E N T E  E M  C A DA 
ES PAÇ O.

FINISHES THAT CONVEY 
SOPHISTICATION, COMFORT, AND 
CARE THAT CAN BE FELT IN EVERY 
SPACE.



M A I S  D O  Q U E  U M  E S PA Ç O ,  U M  M O D O  D E  V I V E R  —  O N D E 
A  H A R M O N I A ,  O  C O N F O R T O  E  A  E L E G Â N C I A  S E

 E N C O N T R A M .

MORE THAN JUST A SPACE, IT'S A WAY OF LIFE — WHERE 
HARMONY, COMFORT, AND ELEGANCE COME 

TOGETHER.
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A IMOLOTE tem vindo a consolidar a sua 

posição no setor imobiliário, destacando-se 

pela criação de empreendimentos que unem 

qualidade construtiva, funcionalidade e uma 

visão moderna do habitar.

Com uma equipa dedicada e foco no detalhe, 

cada projeto é desenvolvido para superar 

expectativas, proporcionando espaços que 

combinam conforto, estética e localização 

privilegiada.

Mais do que uma promotora, a IMOLOTE 

assume-se como parceira de confiança, com-

prometida com a construção de um futuro 

sólido e com a criação de valor duradouro 

para clientes e comunidades.

A  C O N S T R U I R  V A L O R  C O M  P R O P Ó S I T O
Building value with purpose

IMOLOTE has been consolidating its 

position in the real estate sector, standing 

out for the creation of developments that 

combine construction quality, functiona-

lity, and a modern vision of living.

With a dedicated team and a focus on 

detail, each project is designed to exceed 

expectations, delivering spaces that bring 

together comfort, aesthetics, and prime 

locations.

More than a developer, IMOLOTE 

positions itself as a trusted partner, 

committed to building a solid future 

and creating lasting value for clients and 

communities.




